ibienvenido!
miré se bine ati
erdhét! venit! hos geldiniz!
hik0 NLHh3
bienvenue! bem-vindo! goRTrgo!
Ao6po

dobro dosli! nox<anosaTtb! JlackaBo
npocvmo!




Deutsch

Information und Beratung
zum Thema Integration

* Wo kann ich Deutsch lernen?

* Was sind meine Rechte und Pflichten in der Schweiz?

* Was kann ich fir meine Integration tun?

+ Welche Freizeitangebote gibt es fur mich und meine Kinder?
+ Ich verstehe den Brief von den Behdrden nicht.

Fur solche und weitere Fragen zum Leben in der Region Zofingen
und in der Schweiz besuchen Sie den «InfoPoint Integration».

Gratis. Ohne Anmeldung. Auf Anfrage mit Ubersetzung.

Offnungszeiten
InfoPoint Integration

Dienstag, 16.00 - 18.00 Uhr
Rathausgasse 2
M 4800 Zofingen

Mittwoch, 15.00 - 17.00 Uhr
Bahnhofstrasse 34
4663 Aarburg

Geschlossen in den Schulferien und an Feiertagen.



Englisch

Information and advice
regarding integration

* Where can | learn German?

* What are my rights and obligations in Switzerland?

* What can | do to help myself integrate?

* What leisure activities are available for me and my children?
+ | cannot understand the letter from the authorities.

If you are asking yourself these questions and others about living in the

Zofingen region and in Switzerland, please visit the «InfoPoint Integration».

Consultation is confidential and free of charge.
Translation can be provided on request. No registration needed.

Opening hours
InfoPoint Integration

Tuesday, 16:00 - 18:00 o'clock
Rathausgasse 2
Mt 4800 Zofingen

Wednesday, 15:00 - 17:00 o'clock
Bahnhofstrasse 34
4663 Aarburg

Closed during school vacations and public holidays.



Albanisch

Informacione dhe késhillim
pér temeén e integrimit

* Ku mundem té mésoj gjermanisht?

+ Cilatja

* né té drejtat dhe detyrimet e mia né Zvicér?

+ Cfaré mundem té béj pér integrimin tim?

+ Cfaré mundésish ka pér kohén e liré pér mua dhe fémijét e mi?
* Nuk e kuptoj letrén e autoriteteve.

Pér pyetje té ngjashme, té métejshme, né lidhje me jetén né rajonin
e Zofingen dhe né Zvicér, vizitoni «InfoPoint Integration».

Pa pagesé. Pa regjistrim. Sipas kérkesés me perkthim.

mire se

erdheét!

Oraret e hapjes té
InfoPoint Integration

Té Marté, Ora: 16:00 - 18:00
Rathausgasse 2
Mt 4800 Zofingen

Té Mérkuré, Ora: 15:00 - 17:00
Bahnhofstrasse 34
4663 Aarburg

E mbyllur né rast pushimeve shkollore dhe pér rast festash.
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Franzésisch

Informations et conseils bienvenue!
sur l'intégration

Heures d'ouverture

+ Ou puis-je apprendre I'allemand ? InfoPoint Intégration
* Quels sont mes droits et mes obligations en Suisse ?

Mardi, 16.00 - 18.00 heures
Rathausgasse 2
4800 Zofingen

* Que puis-je faire en faveur de mon intégration ?
* Quelles activités de loisirs y a-t-il pour moi et mes enfants ?
+ Je ne comprends pas la lettre des autorités.

Mercredi, 15.00 - 17.00 heures
Bahnhofstrasse 34
i 4663 Aarburg

Pour ce genre de questions et d‘autres sur la vie dans la région de
Zofingue et en Suisse, veuillez consulter le « InfoPoint Intégration ».

La consultation est gratuite et confidentielle. Sans inscription.
Sur demande, avec traduction. Fermé pendant les vacances scolaires et les jours fériés.



Italienisch

Informazioni e consulenza
sulla tematica dell'integrazione

Orari di apertura
* Dove posso imparare il tedesco? InfoPoint Integration

* Quali sono i miei diritti e doveri in Svizzera?

Martedi, dalle 16.00 alle 18.00.
Rathausgasse 2

4800 Zofingen

» Cosa posso fare per integrarmi?
+ Che offerte per il tempo libero ci sono per me e i miei figli?
+ Non capisco la lettera inviatami dalle autorita.

Mercoledi, dalle 15.00 alle 17.00.
Bahnhofstrasse 34
i 4663 Aarburg

Per queste e altre domande sulla vita nella regione di Zofingen e
in Svizzera, recatevi all'lnfoPoint Integration.

La consulenza é gratuita e riservata. Senza registrazione.
Su richiesta si svolge con interpretariato. Chiuso durante le vacanze scolastiche e i giorni festivi.



Kroatisch

Informacije i savetovanje
na temu integracije

+ Gde mogu uciti nemacki?

« Sta su moja prava i obaveze u Svajcarskoj?

« Sta mogu da ucinim za svoju integraciju?

+ Kakva je ponuda aktivnosti za slobodno vreme za mene i moju decu?
* Ne razumem pismo koje sam dobio/la od drzavnih organa.

Za takva i druga pitanja o Zivotu u Regiji Zofingen i Svicarskoj,
posjetite «InfoPoint Integration».

Besplatno. Bez prijave. Na upit s prijevodom.

Radno vrijeme
InfoPoint Integration

Utorak, 16.00 - 18.00 sati
Rathausgasse 2
M 4800 Zofingen

Srijeda, 15.00 - 17.00
Bahnhofstrasse 34
4663 Aarburg

Zatvoreno tijekom Skolskih praznika i drzavnih praznika.



Polnisch

Informacje i porady dotyczgce
integracji

+ Gdzie moge sie uczy¢ jezyka niemieckiego?

+ Jakie sg moje prawa i obowigzki w Szwajcarii?

+ Co moge zrobic dla swojej integracji?

+ Jakie s3 mozliwosci spedzania wolnego czasu dla mnie i moich dzieci?
+ Nie rozumiem listu od wtadz.

Te i inne pytania dotyczace zycia w regionie Zofingen i w Szwajcarii
mozna znalez¢ w «InfoPoint Integration».

Bezptatnie. Bez rejestracji. Z ttumaczeniem na zyczenie.

Godziny otwarcia
InfoPoint Integration

Wtorek, godz. 16.00 - 18.00.
Rathausgasse 2
Mt 4800 Zofingen

Sroda, godz. 15.00 - 17.00.
Bahnhofstrasse 34
4663 Aarburg

Zamkniete podczas ferii szkolnych i w dni wolne od pracy.



Portugiesisch

Informacao e aconselhamento
sobre o tema da integracao

* Onde posso aprender alemao?

+ Quais sdo os meus direitos e obriga¢Ges na Suica?

* O que posso fazer pela minha integragao?

* Quais as atividades de lazer que existem para mim e para os meus filhos?
+ N&ao compreendo a carta das autoridades.

Para essas e outras questdes sobre a vida na regido de Zofingen
e na Suica, visite o «Infopoint Integration».

O aconselhamento é gratuito e confidencial. Sem registro.
A pedido, podera ser disponibilizada traducao.

bem-vindo!

Horério de abertura
InfoPoint Integration

Terca-feira, 16h00 - 18h00
Rathausgasse 2
Mt 4800 Zofingen

Quarta-feira, 15h00 - 17h00
Bahnhofstrasse 34
4663 Aarburg

Fechado durante as férias escolares e nos feriados publicos.



Rumadnisch

Informatii si consiliere privind
mtegrarea

+ Unde pot invdta limba germana?

+ Care sunt drepturile si obligatiile mele in Elvetia?

» Ce pot face pentru integrarea mea?

+ Ce activitati de petrecere a timpului liber exista pentru mine
si pentru copiii mei?

* Nuinteleg scrisoarea de la autoritati.

Pentru aceste si alte Intrebari despre viata in regiunea Zofingen
si In Elvetia, vizitati «<InfoPoint Integration».

Gratuit. Fara inregistrare. Cu traducere la cerere.

Ore de deschidere
InfoPoint Integration

EGmEE Marti, intre orele 16.00 si 18.00.
Rathausgasse 2

RS s 4800 Zofingen

B Miercuri, intre orele 15.00 si 17.00.
Bahnhofstrasse 34
4663 Aarburg

Tnchis Tn timpul vacantelor scolare si al sarbatorilor legale.



Russisch

NHbopMaums n KOHCyNbTaunm
Ha TEMY MHTerpauumn

+ [4e a2 MOory BblyunTb HEMeLKNA?

+ Kakve y MeHs npaBa 1 06s3aHHoCcTY B LLiBerLapun?

* Kak a1 Mory nyuylle NHTerprpoBaTbCs?

* Yem 5 1 MOU AeTW MOTYT 3aHATLCA B CBO6OAHOE BpeMs?
* S He MOHVMat, YTO MHE MULLYT OpraHbl BAacTu.

Mo 3TM 1 ApYrM BOMPOCaM 0 XWU3HW B pervoHe LlopuHreH 1 B
LliBeruapum obpaluaritecs B «InfoPoint Integration».

BecnnatHo. be3 pervcTpaumm. Mo 3anpocy ¢ NepesoioM.

Ao6po

noXXaaoBaThb!

Yacbl paboTbl

BTopHuK, ¢ 16:00 go 18:00.
Rathausgasse 2
4800 Zofingen

Cpeaa, c 15.00 go 17.00.
Bahnhofstrasse 34

i 4663 Aarburg

3aKprT BO BpeMA LLKOJIbHbIX KAaHWKYN 1 B NpasgHNYHbIE AHN.



Spanisch

Informacidén y consulta
sobre integracion

+ ¢Do6nde puedo aprender aleman?

+ ¢Cuales son mis derechos y obligaciones en Suiza?

* ¢Qué tengo que hacer para poder integrarme?

* ¢Qué opciones de tiempo libre hay para mi y para mis hijos?
+ No entiendo la carta de las autoridades.

Para estas preguntas y otras preguntas en relacién con la vida en
la regién de Zofingen y en Suiza, visite el InfoPoint Integration.

La consulta es gratuita y confidencial. Sin registro.
Hay disponible un servicio de traduccion.

ibienvenido!

Horario de apertura
InfoPoint Integration

Martes, de 16.00 a 18.00 h
Rathausgasse 2
4800 Zofingen

Miércoles, de 15.00 a 17.00 h
Bahnhofstrasse 34
i 4663 Aarburg

Cerrado durante las vacaciones escolares y los dias festivos.



Tigrinya
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Turkisch

Entegrasyon hakkinda bilgi
ve tavsiyeler

* Nerede Almanca 6grenebilirim?

+ isvicre'deki haklarim ve ytkumldliklerim nelerdir?

* Entegrasyon saglayabilmem icin ne yapabilirim?

+ Ben ve ¢ocuklarim icin hangi bos zaman etkinlikleri var?
+ Resmi dairelerden gelen mektuplari anlayamiyorum.

Zofingen bélgesinde ve isvicre'de yasamla ilgili bu ve diger
sorulariniz i¢in «InfoPoint Integration» nu ziyaret edin

Ucretsiz. On bagvuru gerekmez. isteginiz tizere ceviri yapilir.

hos geldiniz!

InfoPoint Integration

un calisma saatleri

Sali, 16:00 - 18:00
Rathausgasse 2
M 4800 Zofingen

Carsamba, 15:00 - 17:00
Bahnhofstrasse 34
4663 Aarburg

Okul tatillerinde ve resmi tatillerde kapalidir.



Ukrainisch

NNaCKkaBo

NHdopmaLiia Ta KOHCynbTaLil npocumo!
LLoAO iHTerpauiia FofMHM poSoTh

«InfoPoint Integration»

* [le 9 MOXY BMBYATU HiMELbKY MOBY?
+ fki Mol NnpaBa Ta 060B'A3kK y LLIBenLapii? BisTopok: 16.00 - 18.00
Rathausgasse 2

4800 Zofingen

+ Lo A Moxy 3pobuTn Ans BAACHOI iHTerpawii?

* Yum A Ta MOi AiTY MOXYTb 3aNHATUCS Y BiIbHWIA Yac?
* 4 He po3yMmito NCTa Bif OpPraHis BNaAun.

Cepega: 15.00 - 17.00
Bahnhofstrasse 34

i 4663 Aarburg

3 UMX Ta IHLWWX NUTaHb NPO XUTTA B perioHi LlodiHreH Ta

LlIBenuapii 3BepTaritecs fo «InfoPoint Integration».

be3koLToBHO. be3 peecTpalii. Ha 3anunT 3 nepeknasoMm. 3a4mMHeHW Nif Yac WKiINbHWX KaHiKya Ta y CBATKOBI AHi.
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Kontakt

Contact

KI P > > Regionalverband Zofingenregio
KANTONALES > ’ Fachstelle Integration
INTEGRATIONSPROGRAMM . . . .

zofingenregio.ch/integration
KANTON AARGAU

Telefon 062 74591 13
WhatsApp 079 599 53 24
E-Mail integration@zofingenregio.ch
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